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30جزء (92)سوره لیل 

حِيمِ  نِ الره حْم َٰ ِ الره بسِْمِ اللَّه

به نام خدا که رحمتش بی اندازه است و مهربانی اش 
.  همیشگی



30جزء (92)سوره لیل 

اللهيْلِ إذِ ا ي غْش ىَٰ  و 

(۱)سوگند به شب هنگامی که فرو پوشد 



30جزء (92)سوره لیل 

لهىَٰ  ارِ إذِ ا ت ج  النهه  و 

(۲)و به روز هنگامی که آشکار شود 



30جزء (92)سوره لیل 

الْْنُْث ىَٰ  ل ق  الذهك ر  و  ا خ  م  و 

(۳)و به آنکه نر و ماده آفرید؛ 



30جزء (92)سوره لیل 

إِنه س عْي كُمْ ل ش تهىَٰ 

(۴)همانا تلاشتان گوناگون و پراکنده است؛ 



30جزء (92)سوره لیل 

اتهق ىَٰ  نْ أ عْط ىَٰ و  ا م  ف أ مه

اری انفاق کرد و پرهیزک[ ثروتش را در راه خدا]اما کسی که 
(۵)پیشه ساخت 



30جزء (92)سوره لیل 

دهق  بِالْحُسْن ىَٰ  ص  و 

و که وعده خدا نسبت به پاداش انفاق]و وعده نیکوتر را 
(۶)باور کرد؛ [ پرهیزکاری است



30جزء (92)سوره لیل 

ىَٰ  ف س نيُ سِِّرُهُ لِلْيسُْر 

که انجام همه اعمال نیک]پس به زودی او را برای راه آسانی 
(۷)آماده می کنیم [ به توفیق خداست



30جزء (92)سوره لیل 

اسْت غْن ىَٰ  نْ ب خِل  و  ا م  أ مه و 

نیاز بخل ورزید و خود را بی[ از انفاق ثروت]و اما کسی که 
(۸)نشان داد 



30جزء (92)سوره لیل 

ك ذهب  بِالْحُسْن ىَٰ  و 

(۹)و وعده نیکوتر را تکذیب کرد، 



30جزء (92)سوره لیل 

ىَٰ  ف س نيُ سِِّرُهُ لِلْعسُْر 

فیق که سلب هرگونه تو]پس او را برای راه سخت و دشواری 
(۱۰)آماده می کنیم، [ از اوست



30جزء (92)سوره لیل 

ده  الهُُ إذِ ا ت ر  ا يغُْنِي ع نْهُ م  م  ىَٰ و 

سقوط کند [ به چاه هلاکت و گودال گور]و هنگامی که 
(۱۱. )را از او دفع نمی کند[ چیزی از عذاب خدا]ثروتش 



30جزء (92)سوره لیل 

ل يْن ا ل لْهُد ىَٰ  إِنه ع 

(۱۲. )بی تردید هدایت کردن بر عهده ماست



30جزء (92)سوره لیل 

الْْوُل ىَٰ  ة  و  إِنه ل ن ا ل لْْخِر  و 

(۱۳. )و به یقین دنیا و آخرت در سیطره مالکیّت ماست



30جزء (92)سوره لیل 

ف أ نْذ رْتكُُمْ ن ارًا ت ل ظهىَٰ 

(۱۴. )پس شما را از آتشی که زبانه می کشد بیم می دهم



30جزء (92)سوره لیل 

ه ا إِلَه الْْ شْق ى لَ  ي صْلَ 

(۱۵. )جز بدبخت ترین مردم در آن در نیایند[ که]



30جزء (92)سوره لیل 

لهىَٰ  ت و  الهذِي ك ذهب  و 

(۱۶. )تکذیب کرد و از آن روی گردانید[ دین را]همان که 



30جزء (92)سوره لیل 

ا الْْ تقْ ى نهبهُ  س يجُ  و 

(۱۷. )را از آن دور می دارند[ مردم]و به زودی پرهیزکارترین 



30جزء (92)سوره لیل 

كهىَٰ  ال هُ ي ت ز  الهذِي يؤُْتِي م 

رشد [ مال]همان که مال خود را انفاق می کند تا 

(۱۸. )و نمو کند



30جزء (92)سوره لیل 

ةٍ تُ  دٍ عِنْد هُ مِنْ نِعْم  ا لِْ ح  م  ىَٰ و  جْز 

اق و هیچ کس را نزد خدا حق نعمتی نیست تا این مالی که انف
(۱۹. )کرده به عنوان پاداش آن نعمت به حساب او گذارد



30جزء (92)سوره لیل 

بِِّهِ الْْ عْ  جْهِ ر  ل ىَٰ إلَِه ابْتِغ اء  و 

تا [ ندانفاق کننده با تقوا مال خود را در راه خدا انفاق می ک]بلکه 
(۲۰. )خشنودی پروردگار والایش را به دست آورد



30جزء (92)سوره لیل 

ىَٰ  ل س وْف  ي رْض  و 

مت در قیامت با دریافت لطف، رح]به زودی [ بی تردید]و 
(۲۱. )خشنود خواهد شد[ حق و پاداش بی پایان او


